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lás pillantást vatettem szahaditómra, s 
987 látzik ze volt dsi Atyám az 

15 ífrt. 

s 
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Eg7 hóra helyben 1 frt 50 kr 

Egyes szám ára 7 kr. 
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i Szerkesztői szállás: 

Főtér 4-ik szám hová a lap szellemi részét illető 
közlemények czimzendők. 

Az ÉRTÉKESBBE CZIKKEK DIJAZTATNAK. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 
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Stein János könyvkereskedése, hová az előnizetések és és hiró 
küldendők. 

HELŐFIZETÉSI FELHIVAS 
a 

ltikai és közgazdasági napilap 

1875. második félévére 

- 

AA „Kelet előfizetési ára: 
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A nmegrendelések legczélszerübben pos- 
ti utalványnyal alólirt könyvkereskedésébe 
Hldendők. 
NNyolcz egyszerre beküldött előfizetés 
tán tiszteletpéldánynyal szolgálunk. 

Stein János 
,Kelet kiadója. 

: 

Kolozsvár, 1875. jul. 14. 
(L-t.) A parliamenti kormányzat fo- 

amáért a felelősség sulya első sorban ugyan 
4 kormány vállaira nehezedik, de a ki vol- 
iképen a felelősséget hordozza, a kinek a 
tirténtekért és nem történtekért a jöven- 
0 előtt számot kell adnia, az tulajdon- 
Ipen mégis nem az időszerinti kormány, 
Mmnem a párt, mely a kormányt többsé- 
gvel föntartotta; mely kérdéses esetek- 
n eljárását helyeseltes; mely a törvény- 
ikotás menetét, a kormány intentióihoz 
Bpest, megállapitotta; mely saját kebelé- 
n nyilatkozó irányzataival, nézeteivel a 
brmányra s teendőire pressiot gyakorolt. 

Mert egészséges parliamenti viszonyok 
3zött soha sem szabad a pártnak a kor- 
ány puszta eszközévé válnia, sőt inkább, 
kormány az az eszköz, mely által a párt 
maga akaratát érvényesiti s igy mindaz, 
i az államban törvényhozási, sőt igaz- 
igszolgáltatási és közigazgatási, avagy 
özmivelődési és közgazdasági tekintetben 
intéztetik és el nem intéztetik - vég- 
redményileg a párt felelősségére nehezedik. 

Igy állván azonban az államélet té- 
ezsonaoozo sa ttamsonanal 

A KELET TÁRCZÁJA 
Az 

et URV ÉDENCZE 
REGÉNY 

ket kötetben. 

í Irta: 

Elygare Carlén Emilia. 

Első kötet. 
IV. 

gy tekin tet hősnőnk belső vi- 
lágába. 

(Folytatás.) 

Hogy miként értem haza, arra alig em- 
keem; de roppantul fel voltam indulva s 
élyen meghatva - a mi, miként mama 
nondta, a kiállott ijedelmek után nagyon ter- 

észetes is volt, - s még most is remegve 

tem a pamlagon, s nem mertem egy szóval 
az után kérdezősködni, kinél folyvást mu- 

olatim; midőn -- oh minő örom 

rta át egész valómat e perczben! - belé- 
t6 p pa, és vele együtt Mannerstedt. Sokat 

ondó mosoly lebegett ajkai körül, midőn mé- 

len n meghajolva előttem, biztositott, hogy leg- 

bebb sérülést sem szenvedett, hanem csak el- 
ibult az erős lőkés következtében. 

gyvét, sem szóltam, mert a nagy 

zatattság képtelenné tett a beszédre; de mély 
ezzel 

-
.
 

fenkölt szellemű vagy, miért 

nyezőinek egymáshoz való viszonya: a tőr- 
vényhozási pártok viszonylagos aránya is 
igen nevezetes tényezőjévé válik az állami 
életnek. Ott, a hol a kormány csak ki- 
csiny többséggel rendelkezik, félannyit sem 
merhet, mint ott a hol többsége oly nagy, 
hogy merészebpbb kezdeményeinél nem kell 
felettébb nagy sulyt fektetnie arra, hogy 
a pártból nehány különvéleményü vagy meg 
nem tud a fenforgó kérdés ily elinté- 
zésével barátkozni, vagy az ily különvéle- 
mények eseteinek szaporodtával egészen is 
kiválik a párt bebeléből, mert hiszen : „jut 
is, marad is!" 

Mindkét esetnek mgvalnak előnyei, 
de meg hátrányai is. A kis többség sok- 
kal összetartóbb, nagyobb fegyelem alatt 
áll s sokkal szorosabb viszonyt tart főn 
maga és a kormány között, valóságos élő 
kölcsönhatás jő létre a kettő között, de 
aztán az elintézendő kérdések is sokkal 
szükebb körre szoritkoznak s a kormány 
csakis oly ügyeket hozhat szőnyegre, a me- 
lyek - általános voltuknál fogva - ke- 
vésbbé vannak kitéve annak, hogy eltérő 
nézeteket idézzenek elő a párt kebelében. 

A nagy többség ellenben oly bizton- 
ságot nyujt kormányának, hogy ez sokat, 
mindent kezdhet, gyors kézzel végezhet s 
igy munkája végeül sokkal toöbb eredményt 
mutathat föl. De az is szükségkép követ- 
kezik be aztán, hogy a felölelt ügyek so- 
kasága rendszertelenségbe vész el; a fe- 
lettébb gyors munka egyoldaluságba, hi- 
ányosságba vezet, s mindenek felett a kor- 
mány biztossági érzete oly nagyra növe- 
kedhetik, hogy feltétlen urául érzi magát a 
közügynek, elintézendő kérdésekneks magának 
a pártnak is -szóval a parliamenti absolu- 

tismus önmagától következik el. Ennek nyo- 
mán aztán ott áll a kormány és pártja 
közti viszony meglazulása és elhidegedése. 
A kormány mind kevesebbe veszi azt, ki 
őt erőssé tette: a pártot s erejét, hatal- 
mát aval is éreztetni kezdi, a párt és kor- 
mány kőzti viszony ellenkező fordulatot 
vesz s már többé nem a párt irányozza a 
kormányt, hanem ez, azt. 

Következik aztán a párt elemeinek 
elkedvetlenedése. A párt és kormány köz- 
ti természet-ellenes viszony miindinkább 
érezhetővé válik. A békételenek szapo- 
rodnak. A tulságos nagy tömeg kicsiny 
csoportokra válik. A pártfegyelem lazul. 
Az egyes kérdéseknek szabadjára hagyott 
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tán elbeszélte, hogy hallva a történteket, azon 
utczába sietett, megtekinteni szép uj droszáá- 
nak romjait, a még ott ácsorgóktól tudta meg, 
hogy leánya csak is a papjelölt Mannerstedt 

merész bátorsága s szerencsés közbelépte ál- 

tal szabadult meg, hogy ő is a kocsi sorsára 
ne jusson. Tele hálával e nemeslelküségért, 

melyet értünk a fiatal ember tett - folytatá 
atyám lekötelező mosoly kiséretében - ma- 
gam akartam látni, hogy miként áll a dolog 

vele, s telmentem azon az átkozott sok rosz 
grádicson, és nagy megnyugtatásomra szolgált, 

hogy Mannerstedt urat telyes öntudatánál, s 

minden veszélyen kivül találtam. Gondoltam, 

hogy Róza, a menynyiben viszsza bir emlé- 

kezni az eseményekre, nyugtalan lehet meg- 

mentője végett, azért magammal hoztam őt, 

hogy töltse el velünk e napot, s hogy velem 
együtt nőm és leányom kifejezhessék háláju- 
kat. Papa ugy vélekedett, hogy e kis ékes be- 
széddel lefizetett leánya megmentéseért min- 
den tartozást s oly nyugodtan távozott ismét 
irodájába, mintha soha nem is lett volna sem- 

mi nemű életveszélyről szó. 
Minő csendes boldogsággal telt szép na- 

pot éltünk akkor együtt át! Alkalmasint egész 
éltemben az egyetlen oly tiszta, zavartalanul 
vidám nap lesz az, melyet élveznem valaha sza- 
bad lesz. 

Mikor Mannerstedt távozni akart, igy 

szólt hozzá papa: Tudom, hogy minden vasár- 
napja szabad. Ha tehát Mannerstedt urnak né- 

mi szorakozást és örömöt szerez ide jőni, há- 

zam és asztalom kész minden űnnepnapon el- 

fogadni önt. Az ifju meghajtá magát za- 
vartan rebegett valamit hálájáról s elbucsuzott. 

Itt félbeszakitjuk az olvasást, s figye- 
lünk Róza szavaira, ismét elkezdett halkan 
beszélni. Oh Mannerst edt, (ki ely 
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mes, oly 

kell de oly 

külön-vélemény mind gyakrabban ismét- 
lődik s a kormány végűl azon veszi ész- 
re magát, hogy a háromágu szigony ki- 
siklott kezéből, a mind nagyobbra tor 
nyosuló hullámok elboritással fenyegetik, 
sajáttulnyomó nagy többsége veri meg. 

Önkénytelenül is föl kelle e gondo- 
latainkoak merülniök, midőn pártunk óriá- 

si többségén, melylyel a már legnagyobb 
részt megejtett választások után rendel- 
kezik, végig tekintünk. A horvát képvi- 
selőkön kivül is négy száznál többre rug 
Magyarország képviselőinek száma s ezek 
közül az ellenzék mindnégy árnyalata 
(szélső jobb, szélső bal, szászok és nem- 
setiségiek) összevéve sem tesz 60-70- 
nél többet, ugy, hogy a többség, melylyel 
ez idő szerint a kormány rendelkezik, hat- 
szorosnak bátran mondható, oly többség, 
mely - a forradalmi és hadviselési idő- 
ket kivéve - páratlan a parliamentaris- 
mus történetében. 

És e többség, valljuk meg őszintén, 
oly nagy számban mutatja a „novus ho- 
mo'-k seregét, kik között lehet néhány 
tehetség, de azok is csak kezdők, hogy 
ma még hozzá vetni is alig lehet, hogy 
minő leend Magyarország 1875-1878- 
iki évi törvényhozásánzk arczulatja 

Az igazat megvallva: bennünk az 
aggodalom érzete kel föl. Lesz-e a párt- 
ban magában egy elég erős kéz, mely az 
annyi fajta elemekből alakult tömeget ösz- 
szetartani birja s a conglomeratumot szer- 
ves egészszó alakitani tudja ? Lesz-e a 
kormányban elég önmérséklet, hogy a fen- 
nebb vázolt szélsőségeket s veszélyes es- 
hetőségeket kikerülni akarja ? És lesz-e a 
párt oly eleven tudatában a terhes felada- 
toknak, melyek rája várakoznak s a fele- 
lősségnek, mely vállaira nehezedik? - Ki 
tudná ma még megmondani. 

Egy sajnos biztatás mégis áll előt- 
tünk. ! 

A magyar legalább a vész idején 
mindig összetart s mintegy inspirátiót 
nyer a komoly pillanatokban, a teen- 
dők megválasztására és keresztül vitelére 
nézve. 

S a pillanat elég komoly, a vész 
elég közel . dás, hogy miután az 1871, XXXI. 

szegényül, örömtelenül folyai! Miért kell a mi 
életpályánknak oly különböző irányban 
haladni? 

Öszsze nem találkozhatnak azok soha; 

nem soha, de soha! A lányka mélyen felsohaj- 
tott könytől nehezült szemeit kezeire hajtá, s 
szabad folyást engedett azon érzelmeknek, me- 

lyek minden emberi szem elől szivének legmé- 
lyebb szentélyébe voltak elzárva. 

Végre öszszehajtotta a képeket, felszítot- 

ta a tüzet a kandallóban s már éppen készült 

kis máglyát rakni belőlök midőn egy hirte- 

len felébredt ösztön, mely hatulmasabban eme- 
le szót mint a kötelesség, visszatartá Kezét. 

- Miért fosztanám meg magam ez egyet- 

len örömtől? suttogá egy halk, meginditó szó- 
zat be sejében, ugyan miért! 

Hisz nincs abban semmi vétek, ha meg- 
tartom őket. Nem sikerült-é már nekem több 
hetek, hónapok óta uralkodni minden tekintet, 

minden kiejtett szó, minden mozdulatom fe- 

lett, nem láttam-e én e szemeket leirhatlan 
gyöngéd bensőség kifejezésével arczomon függ- 

ni, midőn azt vélte, hogy senki sem figyel reá 

- sS nem vettem-é erőt magamon, annyira, 

hogy nem voltam más irányában soha, nyu- 

godtan vidám, fesztelen és közömbős, oh mi- 

kor oly nagy szükség volt e tartózkodásra, és 

maradjon is ez ugy jövőre is! Csak egyetlen 
homályos sejtelme annak, hogy érzelmei visz- 

hangra találtak szivemben, s a küzdelem ész 
és szenvedély között, óriási harczczá neveked- 
nék keblében a nélkül, hogy győzelmet arat- 
hátna 

Hanem addig üzetnék ide-oda a félelem 
és remény váltakozó hatalmától, mig egészen 
felemésztené magát. Nem, nem! meg akarom 
kimélni őt e küzdelmektől! Nem hoztam-e már 
is eléggé nagy áldozatot, csakhogy megmene- 
küljünk mihüketten egy lehető kisértéstől, mely 
főlytön telyegltetent valamaly öday 

- A közös költségvetés fölött 

Bécsben tartott miniszteri értekezletek félhiva- 

talos jelentések szerint kielégitő eredményreve- 

zettek. A tanácskozásokon csütörtökön és pén- 

teken Andrássy Gyula gr. közös hadügyminisz- 

ter elnökölt. Szombaton ő felsége elnökletealatt 

egész 7 órát (10-3 óráig) vettek igénybe a 

tárgyalások: Már a szombati értekezleten a 

közös miniszterium eredeti előterjesztésétől rész- 

ben elütő alapon indult meg a tanácskozás, 

melyen nagyon lényeges differentiák merültek 

föl. E differentiákat oly formán egyenlitették 

ki, hogy az 1876-ik évi közös költségvetést a 

szombati minisztertanácsban történt megáillapo- 

dások szerint fogja a kormány most véglegesen 

kidolgozni és a delegatioknak annak idejében 

előterjeszteni. A közös költségvetés nem fog 

több közös értekezletre alkalmat adni. 
A magyar kormány, mint az „Ung. LI." 

hallja, határozottan azon nézetet védte, hogy a 

közös kiadások jövő évre semmi szin alatt ne 

irányoztassanak magasabbra elő, mint az 1875- 

ki budget. S ezen felfogáshoz állitólag az osz- 

trák kormány is csatlakozott. Az ágyukérdést 

illetőleg a magyar kormány véleménye szerint 

az uj ágyuk beszerzését jobb időre is el lehet- 

ne halasztanii. 

A keresk. és vámszövetseg revi- 

siójánál igen hasznos szolgálatokat fognak ten- 

ni a következő érdekes adatok, melyeket az 
alsó ausztriai kereskedelmi s ipar-kamrák kö- 
zelebb beterjesztettek az osztrák kereskedelem- 

ügyi miniszteriumhoz az Ausztria és Magyar- 

ország közti ser, szesz és czukorforgalomról: A 

legutóbi három év alatt (1872-1874) beho- 

zatott Alsó-Ausztriából Magyarországba 139,006 

akó ser, 91,404 akó szesz és 113,541 mázsa 
czukor, kivitetett Magyarországból Ausztriába 
24,000 akó ser, 100,410 akó szesz, 21, 000 akó 

szilvapálinka és 42,099 mázsa czukor. 

- A belügyminiszter következő 
rendeletet intézte valamennyi törvényható- 
sághoz: Kérdés merülvén fel az iránt, hogy a 

bányahatóságok által hozott büntető határoza- 
tok, mely közegek által hajtassanak végte, e 

tekintetben az igazságügyi, továbbá földmüve- 

lés-, ipar- és kereskedelmi miniszterekkel egye- 

tértőleg azon elhatározásban történt megállapo- 
törvény- 

czikk 21. §-a a bányahatóságok hatáskörébe 
tartozó ügyeket részletesen elősorolja, s ez ál- 

tal e hatáskörből 
ügyet, tehát a e 

törvényhatóságot, hogy illeté es ! 
nyahatóságoktól büntető határoza 
tása iránt hozzájuk a 

Hatalmas pületak i éjal 
az álkottiányosság 

jéme lobogtatja neéges zászl 
van irva: „Exeelsior! enni ta 

sen 29 főnyi létszámából. 
ségek 23 éij a 

nem kerül ki a szabadelvű p 
zeghére ugetó ok, a mit a 

utóbbi számára. em a menyn 
nőség itt az elhatározó. Tetézi a 

ellenzéki bölcseség szerint, h 
egee fiatalok. vigas 

sen átestek a emen sha 
gyobb baj nélkül megláb 

háznak, mint némely öre 

foga már elkopott s politil 

verte a 2 ragye A 

ben 

lyeken nékaérömenel legeltethetem szemei 

együttlétünknek, 
kölcsönös titkunkat! s a szegény ifjut meg 

ne fosszam az által is nehány fillértől atyám há- 
zában; mert a leghalványabb gyanunál ilyes- 
mire atyám bizonnyal örökre száműzné őt há- 

zából - nem tettem-e meg a legnehezebb, de 
egyszersmind az egyetlen, czélra vezető áldoza- 
tot, mely ily nemü tévelygéstől képes megmen- 
teni, midőn szülőim óhajának engedve eljegyez- 
tem magam Ferdinánddal? Mosf már jegyese 

vagyok, nemsokára nejévé leszek és isten segé- 
lyével enlelkemben, felfogom mindig találni a 
támaszt, az erőt, mely szükséges, hogy betölt- 
sem mindazon kötelességeket, melyeket magam- 
ra vállaltam az által. Azt hiszem, Ferdinánd 

derék becsületes ember; egy kicsit felületes ugyan 

meglehet tán könnyelmü is, de mindez idővel 
elmulik, jobbra fordul; és ha nem is leszünk 

együtt oly boldogok, mint a minővé a kölcsö- 
nös szerelmen alapuló házasság teheti az ilyne- 
müű szövetséget, mégis a közösen megosztott 
fájdalom s közös örömök a házi körben, 

nem is nyujtanak az embernek teljes kárpótlást, 
de lehet általuk nyugalmas baráti viszonyra ki- 
látás, mihez én jó kedvvel és minden ellenszenv el 

nélkül fogok hozzászokni, miután a valódi bol- 

dogság reménye még soha, e perczben sem volt 

képes gyökeret verni szivemben. 
Az olvasó beláthatja ezekből, bogy a mi 

hősnőnk teljességgel nem valami regény hősnő, 

mert ellenkező esetben bizonnyal másként cse- k 

lekszik és másként gondolkodik, Mi közben ezen zi 

jezése ült szép ze 

kat ejté ki: Min nd ül 

ran megtarthatom ől et Hisz a az egés semmi m 
5ug ár neltembél, mint egy pár fényes 

ha 

után a tárczát emastre 
te könyvét. A szent szavak, 
holt betük számára; menutő 

annál több béke szállt lelké es v 
szelleme töltötte el j 0; 



a patriotismus 
iirány 

egyébből, mint általá- 
pártmozgalmakból és 

eszélyeink mind el 

a mámorban széde- 

üt örvény felett. 

rszágos eb főokának s 

többségét nem szilárd határo- 

-.ban Pulszky Ferencz bár ugy 

e ellenzéknek nemcsak 

tényezőül szerepelni. A jobb- 

most lép fel először, de azért 

lött gyermek, sokan az 1839-iki 

ősika, Apponyi-féle konzervativek- 

ják, ő őseiket ott találja, hol a 

régi görög köztársaság történelmé- 

s ott bennünket, 

telajdonaivak biz- 
zeretnek annak nyelvén 

hivták, Whigeknek az angolok- 

ba Ivüeknek. Ezeknek ellenkezői 

mindenki szivesen engedelmeske- 

csak az, kit szivesen követnek, ar- 

msem elégséges, mely ellenállást 

le a conservativek jellege, nagyon 

gvallá Flórának, hogy szeret! és 

An s midon ezt Flóra igen 

Ivánnal. Elábrándozta ne- 

tfészlete- 

sem, tekintele tiszta 

etesebb pont a örigazgatás reform- 

tisztviselők mind a kinevezéstől 

függjenek. Ez a konzervativek régi elve. El- 

enszenvvel bir a választások iránt, s azért a 

három évi cyclust kevesli. A képviselők szá- 

mát is sokalja, mert nem szereti a számos 

tagból álló gyülések villanyosságát, a szónok- 

lat hatalmát, a szenvedély ferllobbanását. A né- 

pies elem iránti ellenszenvből szár
mazik a jobb- 

oldaliaknál a honvédség elleni izgatás is. Kon- 

zervativ nézetek nem tudnak megbarátkozni a 

sereggel, mint a felfegyverkezett nemze
t egyik 

részével, s nem tudnak elszokni a régi foga- 

lomtól, mely szerint az semmi egyéb, mint 

egy élő harczkép. Az uzsora törvények részbe- 

ni visszaállitása ismét egy oly elv, mely a 

konzervativ eszmének következménye. Bárhogy 

tiltakozik is a jobboldali ellenzék a konzerva- 

tiv elnevezés ellen, Pulszky ugy találja, hogy 

a programum azt mutatja, hogy az a régi aris- 

tokratikus elvek kifolyása, hogy a jelszó a ré- 

gi: „Mindent a nép érdekében, de semmit a 

KÜLFOLD 
Kolozsvár, 1875. jul. 14. 

V. Ferdinánd király ravatala körül a mult 

héten Német-, Olasz- és Oroszországok trón- 

örökösei találkoztak s ezzel ünnepélyesen mani- 

festálták ama jó viszonyt, mely hazájuk és 

Ausztria-Magyarország közt fennáll. A fejedel- 

mi vendégek részvételét a gyászszertartásokban 

mindenütt a béke ujabb garantiájának s a há- 

rom császár szövetsége rendületlen fennállása 

jeléül tekintették. 

Egyebekben a mult hét elég csöndes volt. 

Ujra megkisérlették ugyan a német-franczia vi- 

szonyokat igen sötét szinben föltüntetni, de ez- 

uttal nem találtak hitelre az ilyen izgató hirek. 

A franczia nemzetgyülés a közhatalmakról szó- 

ló törvényjavaslat részletes tárgyalását végezte 

el. A radicalis párt egy módositványa ellenében 

Buffet miniszterelnök is szót emelt s igen ha- 

társzottan beszélt a köztársaság védelmére. 

Kijelentette, hogy a február 25-iki alkot- 

mányt nem lehet többé megváltoztatni, de hogy 

az országnak erős kormányra van szüksége, 

ha a dictatura veszélyétől menekölni akar. A 

javaslat csakugyan változatlanul elfogadtatott s 

a ház megkezdé a felsőbb oktatásra vonatkozó 

javaslat harmadszori tárgyalását, melyet e hé- 

ten is folytatni fog. 
Ha ezt elvégezi, akkor a Niévre-megyei is- 

meretes választás hónapok óta halogatott ügyét 

s vele a bonapartista mozgalmak kérdését fog- 

ja tárgyalni, azután első olvasásban elintézi a 

senatusi törvényjavaslatot. Csak ezu án fogja 

a közhatalmi javaslatot végképen megszavazni. 

A spanyol csatatéren igen fontos ese- 

mények történtek. A kormány csapatainak vég- 

re sikerült az ország egy nagy részét, Arago- 

niát s az egész centralis vidékét a carlismus át- 

kától megszabaditani. Dorregaray hadai gyor- 

san visszavonultak e tájékról s most a harcz 

egészen az északi részeken. a kezdettől fogva 

Flóra a esengetyüszárhoz lépett, de egy- 

szerre megállt. Ugyan mi juthatott eszébe, hogy 

épen most fog jönni, - valaki, a kivel még 

alig beszélt nehányszor életébene - és miért 

ne fogadhatná el! - mert Amália kedvese? 

hát mit érdekli az őt ? 

Flóra elmosolyodott e gondolaton s ismét 

leült a zongorához. 

De ujjai egyszerre lesiklottak a billentyük- 

ről. Most már nem gondolkozott, hanem oda- 

sietett a csergetyüszárhoz és megragadta. 

De mielőtt meghuzta volna, az ajtó fel- 

tárult és - Iván állt előtte. 

Nehány pillanatig mély csend uralkodctt 

a szobában; 

Ez a két ember most először nézte egy- 

mást érdekkel. Iván önkénytelenül többet fog- 

lalkozott gondolataiban Flórával, a mióta meg- 

tudta, mivel gyanusitják. Flórát Amália elbe- 

szélésa fölizgatta, - s azon kivül, midőn egy- 

mással szemben álltak, mindegyik nek az jutott 

eszébe, valjon lehet-e, hogy ez az ember csak- 

ugyan szerelmese, lehet-e, hogy ez a nő csak- 

ugyan barátnéja annak a - ,szép asszony- 

nak !4 

HFlóra azonban csakhamar visszanyerte 

önuralmát s udvariasan kezet nyujtott vendé- 

gének, ki óvakodott azt megszoritani. 

- Kár, hogy nem jött félóra előtt, mon- 

dá aztán odavetve, itt találta volna Homo- 

kinét - 

- Önök jó barátnők, nemde? kérdé Iván. 

Flóra nem felelt s Iván meg volt véle 

elégedve, hogy nem kapott a kérdésre fele- 

letet. 

A társalgás más tárgyakra tért át sIván 

és Flóra annyira belemerültek a beszélgetésbe, 

hogy észre sem vették, hogy künn sötétedik 

ss lvánt csak a lámpákat hozó inas belépte 

eaett rá, hogy látogatását befejezze. 

Flórának többé nem jutott eszébe zt 

hon nem lenni" Iván számára. 
t köv. ) 

carlista vidékeken sszpontosul. A kormány csa- 
patainak helyzete itten is lényegesen javult 
s Gussada tábornok birtokába keritette Vito- 

ria városát. Eztella bombázását is folytatták e 

héten. 

Az angol parliament és közvélemény, a 

középázsiai dolgokkal s az orosz-angol viszo- 
nyokkal foglalkozott, Egy interpellatió alkalmá- 
val a kormány igen megnyugtató nyilatkozatot 

tőn, melyekkel most az egész európai sajtó 

többé kevésbé behatóan foglalkozik. 

Az orosz czár julius 1-én a belügymi- 

niszterhez kéziratot intézett, melyben nagy lel- 

ki örömét fejezi ki azon tömeges áttérések fe- 
lett, melyek az eddigi cholmi kath. egyházme- 

gyében történtek. Mintegy 200,000 katholikus 
csa lakozott - vagy mind a czár mondja - 

tért vissza ott a görög-keleti egyházhoz. A czár 

meghagyja a miniszternek, hogy gondoskodjék 
bőkezüleg az ily hivek egyházi szükségleteiről, 

különösen a templomok kellő fölsegéléséről. Ezt 
a császári levelet a közvélemény ugy magya- 

rázza, hogy az orosz kormány és a római cu- 
ria viszonyában nem állott be ama javulás, 

melyről legközelebb olyan sokat beszéltek. A 
többi államokból fontosabb eseményt nem re- 
gistrálhatunk. 

Iskoláink és a szülők. 

Aligha fog találkozai valaki, ki kétségbe 

vonhatná azon állitásonk igazságát, hogy a 
nyilvános nevelésnek két lényeges tényezője 

van, melyek egyike az iskola és másika a csa- 

lád vagyis a szülők s esetleg ezek helyettesei. 
Mig az iskola fősulyt fektet a növendékek ér- 

telmi képzésére és megteszi a lehetőt az értel- 

mi képzéssel együttjárni tartozó szivképzés ü- 

gyében is; addig a család, támogatva az isko- 

lát az értelemképzés terén, főleg a szivképzés- 

re tartozik törekedni. És csakis, ha mind a 
két tényező: - iskola és család - teljesitik 

kötelességeiket, lesz a nevelés fáradságos, de 

magasztos müve sikeres. 
Hogy azonban iskola és család helyes 

uton haladhassanak a nevelésnél, legelső és 

nélkülözhetetlen kellék, hogy azonos elvektől 

legyenek áthatva és miután ez csak kölcsönös 

érintkezés utján történhetik, az iskola és csa- 

lád kölcsönös érintkezése és ebből kifolyó egy- 

mást támogató együttes müködése nézetünk 

szerint minden nyilvános nevelés legelső alap- 

feltétele. 

Nem akarunk most nyilvános iskoláink 

czélszerü vagy czélszerütlen voltáról beszélni s 

ép azért eltekintve attól: vajjon tanodáink je- 

len szervezetők mellett megfelelhetnek-e és mi- 

ként felelhetnek meg feladataiknak ? egyszerü- 

en kimondani óhajtjuk, hogy az iskola és csa- 

lád közti folytonos és kölcsönös érintkezés any- 

nyival is inkább szükséges, mennyivel nagyobb 

a helyes nevelési tapintat hiánya az egyik vagy 

a másik tényezőnél. 

Elkezdve eszerint a kisdedóvodáknál, fel 

az elemi, polgári és középtanodákig, mind- 

egyiknél lényeges követelménynek tartjuk, hogy 

a szülőkkel minél gyakrabban érintkezésbe lép- 

jenek. Még pedig ne csupán az igazgató le- 

gyen, ki az érintkezés fonalát tovább szője; 

hanem miután főleg a tanitók és tanárok fel- 

adata tisztába jónni növendékeik szellemi tu- 

lajdonságaival és hajlamaival, valamint foglal- 

kozásaikkal és környezetők jó vagy kártékony 

befolyásával, azért a tanitók és tanárok tekint- 

sék kötelességőöknek növendékeik szülőit minél 

gyakrabban felkeresni és ott, hol a szülők kor- 

látoltsága szükségessé teszi, ne sajnálják az 

időt az iskola czélját és ebből kifolyólag a szü- 

lőkre háramló kötelességeket illetőleg felvilágo- 

sitást nyujtani. 

Másré:zről azonban ugyancsak megki- 

vánható, hogy a szülők, kik legelső helyen 

szivükön tartoznak hordani gyermekeik jöven- 

dő boldogságát, szintén szoralmasan felkeres- 

sék azokat, kikre bizták gyermekeiket. Ők 

azok, kik leginkább felvilágosithatják a tani- 

tókat és tanárobat gyermekeik sok oly állapo- 

tait illetőleg, melyek különben könnyen elrejt- 

ve maradhattak volna, még a gyakorlott neve- 

lő szemei előtt is s ép azért nem méltányol- 

tatva sokszor helytelen - hogy ne mondjam 

- igazságtalan bánásmódot vontak volna ma- 

gok után. 

Ők azok, kikre legelső helyen támaszkod- 

nia kell az iskolának, ha nevelési munkássá- 

gát kötelességszerüen az oskola falain kivül is 

gyakorolja. 

Általában annyi és oly lényeges nevelési 

kérdésben igényeltetik a szülőknek az iskolá- 

val való kölcsönös érintkezése, hogy azt e té- 

ren csak jelezhetjük, a nélkül, hogy el is szám- 

lálhatnók. 

Az iskola és l közti kölcsönös érin- 

kezés ily rendkivüli fontossága mellett csak bá- 

mulnunk lehet ama közönyösségen, melylyel a leg- 

több szülő - tisztelet a kevés kivételnek, - csak- 

ugy lerázza vállairól gyermekét az évenként 

ismétlődő beiratás alkalmával, nem törődvén 

azontul azzal bárminő változásokon is megy 

keresztül. vagy bocsánat! mégis van valami, 

majd minden száló sz 
ez az, hogy legalább az év végén, érdemmel 

vagy érdem nélkül, oly bizonyitványt kapjon 

gyermeke, melylyel azután a következő osztály- 
ba előléphessen. Pedig mily könnyü dolog vol- 

na az oly szülőkre nézve, kik saját magok 

ügyelhetnek fel gyermekeikre, hetenként vagy 
havonként legalább egyszer ellátogatni a tani- 

tókhoz! Mennyi mindent lehetne megtudni az 

ily ellátogatás alkalmával, p. o. hogyan tanul 
gyermekök ? hogy viseli magát? minő hajla- 
mokat mutat ? melyek jó vagy rosz oldalai? 
stb. s hogyan lehetne a család körében lehető 
legjobban fejleszteni jó tulajdonait s helyes 
irányba téritni a roszakat ? sőt oly szülőknél 
is, kik idegen kezekre kénytelenittettek bizni 
a gyermekeik felett való családi felügyeletet, 
mennyire kivánatos volna, ha már, személyesen 
nem is érintkezhetnének a tanitókkal, legalább 
levél utján szerezni tudomást gyermekeik értel- 
mi ugy mint erkölcsi haladottságáról vagy sü- 

lyedéséről. A legközelebbi haszon, mely az is- 
kola és család közt ekként létrejövő folytonos 
és kölcsönös érintkezésből előállana, az egyes 

növendékek helyes irányú fejlődésében fogna 
állani; a távolabbi, de egyszersmind nagyobb 
haszon pedig abban állana, hogy az iskola, e 

szellemi műhely, az alakitandó anyagnak, a 

növendékeknek, alaposabb megismerésével, szin- 

tén tökéletesednék. 
Azt hiszszük, hogy a megpenditetb ügy 

annyira fontos, hogy a kiket illet, nem fogják 

az időt sajnálni annak megfontolására s ha 

jobb meggyőződésök nekük igazat ad, legalább a 

jövőben gyermekeik s az összes közoktatás ér- 

dekében sietni is fognak ebbeli kötelességeik- 

nek elegettenni. 
X. 

Lendvay Márton, 

a nemzeti szinház drámai személyzetének egyik 

kitünősége, hosszu és kinos szenvedések után, 

jul. 12-én Balaton-Füreden, hova üdülés végett 

utazott volt, - meghalt. A magyar drámai 

művészet azon nemzedékéhez tartozott, mely a 

régi jelesek és az ujabb iskola tagjai közé 

esik. Pályáját, igen fiatalon, mint vidéki szi- 

nész kezdte meg. 
De a szabadságbarcz viharja csakhamar 

félbeszakitotta ezt s magával sodorta a minden 

nagyért és magasztosért Jángoló ifjut. Fél gyer- 

mekkorában már honvédkapitány volt, még 

pedig egyike a legvitézebbeknek, s Buda ormain 

a legelsők között. Mint komáromi kapitulans 

kikerülte a besoroztatást s folytatta szini pá- 

lyáját. A nemzeti szinházhoz az 50-es évek 

közepén jött, mindjártt kezdetben nagy remé- 

nyekre jogositott gyönyörü, csengő s nagy re- 

gisterü hangjával, nyulánk, magas termetével 

s szép kifejezésteli arczával. A hős és szerel- 

mes szerepek voltak szakmája; kiválóbb szere- 

pei Don Caezar, Hamlet, Robin de Bois, II. 

Rákóczy Ferencz, Mirabeau, Sheridan stb. 

Művészetének birálatára nem lehet a je- 

len pillanat aikalmas s csak általánosan jegyez- 

zük meg, hogy inkább a született, mint a vált 

művészek közzé tartozott s játékában inkább 

támaszkodott ösztönére és érzékére, mint öntu- 

datos, kritikai tanulmányra. Mint szinész való- 

di mintája volt a szorgalomnak, szinpadra nem lé- 

pett fel soha készületlenül. Egész lelkével csüggött 

a művészeten s játékközben teljesen megfeled- 

kezett mindenről, a mi szerepe körén kivül esett. 

Barátai sokszor is megrótták a hév és 

szenvedély korlátlan kitörései felett, melyek 

olykor elragadták s a természettől subtilis cons- 

titutioját is megtámadták. Az ötvenes évek 

elején kelt össze Fáncsy Ilkával. Édes anyját 

végtelen gyöngédséggel szerette s mikor még 

maga is segélyre szorult volna, már segitette. 

Ebben mintaképül szolgálhatott volna minden 

fiunak. 

Legutóbb „Saint Georges lovag"-ban 

akart föllépni, próbákat is tartott belőle, de 

egészsége már nem engedte a föllépést. Három 

év óta szenvedett gyógyithatatlan bajban, mely 

csak koronkint engedte föllépni egy-két sze- 

repben. Betegsége végre megtörte az élte ja- 

vában álló férfit, kinek helye sokáig fog betől- 

tetlenül maradnii. 

Béke hamvaira! 

Vihar a Királyhágón túl. 
Több helyről vesz a „Hon" tudósitást 

a mult hét végén dult viharról. Nemes-Oroszi- 

ból irják: Iszonyu szélvész, felhőszakadás és 

jégeső dult t. hó 9- én Bars- és Hontmegye 

déli részében. A felhőszakadás rendkivül sok 

kárt okozott a vetésekben. Zselézen minden el- 

pusztult. Nemes-Orosziban a tengeriben, az er- 

dőkben és épületekben tett legnagyobb kárt. 

Léván már csekély volt a jégeső és a szélvész, 

ott csak a felhőszakadás okozott kárt letarolt 

és álló-vetésekbeun s a szűlőkben. - A zivatar 

Tergenye felé vonult Hontban, hol a gabonákat 

és a szőlőt tökéletesen elverte. 

élettelenül - s mindez tiz percz műve vol 

után 3 rakor nyugotr 
egy sötét szürkés vastag felhő ige 
mult irtózatos sebességgel kele 
kor mát községünkben a jelenben él 
soha nem látott orkán jelent m 
tiz perczig tartott, épen elég i 
bennünket anyagilag megöljön és 

kifosszon. Ezen szerencsétlen napo 
aratási munka a legnagyobb erélyly 
beálltáig, melynek megjelenések 
kiki, a hogy jónak látta, de legsz 

a tarlóban, a mennyiben többekkel 
hogy földhöz verődtek; s több ölnyi 

kepéket mint pelyhet felkapta a szól 
nyire vagdosta ismét a földhöz. A 
szem látott, gurultak a kevék, az egé 
tár a földön ugy névett ki, mint n 
óriási birkanyáj megijedve a legsebese ! 
tásnak ered; a lég telve a markokba 
árpa és kioldozott kéve kuszálékkal; 
mulya, midőn a vihar elfutott, megere 
por, mintegy félóráig tartott; s ennek 
tával a „mi volt, az többé nincs, ott 
üres tarló, sok eleségnek, mely az na 
rakás volt még, a helye sem látszott, 
hoi volt összerakva. De az sem tudatik 
hová lett, meglehet, hogy tán a moldvai hava 
sok fogták fel valahol a verejték jut 
gondoskodván a nagy min 
rairól a mi orásnak a. 7 á 

De lássuk mi történt a falvakbai ; 

egy kétszáz darab iy ériés ákácz 
fákat tépett ki a vihar és döntött 
számtalan épületeket rombolt össze, egy köze 
pusztán egy óriási birka istálót zuzott rap 
tyánképt falast1-tetőstől eltemetve maga a 
vagy 2000 darab birkát és egy bérest. G 

mölcsfáinkat pozdorjára zuzta a légnyomá 
megsemmisitve nemcsak az évi termést, h 

nem a fáinknak nagyobb részét is örökre. Kel 

veteményeinket, a mi a földön felül volt, szé 
marczongolta s megsemmisitette. Számtala 
madarat vert a földhöz, mit a gyermekek 

vihar elmultával sapka számra szedtek öss 

Szivrenditő volt látni, midőn a mezei munk 

sok kétségbeesve záportól átázottan jöttek 
a községekbe, övéiket felkeresendők s látták 
rombolást kint, bent, itt is, ott is megsemn 

sülve mindent, mi az életet fentartja. A szó 

ezerekre menő kár, melylyel vidékünk a0jt 
tott, még számba sem vétetődhetett, minte, 

csak most kezdünk ébredni kábulásunkból. 
Miskoczról irják jul 9-ről: Ma reggel b 

rult láthatárra ébredtünk föl. 9 óra felée 
kis permetező esőnk volt, mire derült eget 1. 

tunk, A hőség oly tikkasztó lett s e mell 
légkörben a nedvesség jelei oly nagy mérté 
ben mutatkoztak, hogy mindenki el le 
készülve egy nagy égiháborura. De arra 

gyikét világitva meg ama vészfelh z6 

melytől a földmivelő rendesen kedvét 

kitörése követett. Tiz peregeel ismét! ké é 

a szél viharrá, a vihar orkánná fejlődött. 

ságos felhőszakadás mellett az orkán 5 

Mit erelekedett az orkán 16 perezig? El 

lecsapta a görögök templomának tor 

templom kissé emelkedett helyen fekszik 

pen azon nyilás vonalában, mely D 

veszi kezdetétt Ezt az utat követte 

szetesen utjában a görömbölgyi Tapolcz 

kezett másodrangu orkánnal egyesüive 

ten dult, rombolt orkán is. - A görögök 

nya a város egyik legékesebb tárgyá 

s a műépitészet remekei közé tartozot 

rony felső részea templom fedélzetre esvén 

tönkre tette s e merész egy 

nyi átmérőjüű űrt törött, ü 

jelentéktelen repedést etk A to 

rézzel volt fedve. Ennek darabjai - külői 

templomot körülvevő kertbe zuhant 

25 ezer forintra rug csupán ezen egyetlen 

lyen. A templom mellett egy másfél láb át 

rőjű hársfát ugy kitépett a földből, mintha 

se lett volna. Két három éves fiatal 

ket, melyek természetőknél fogva eng 

áramnak, szinte kiemelt a földből A 

épitett uszoda-kertben volt egy terebél 

talmas erőben álló diófa, 50 terit ékr 
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Hat leverő. Arról is beszélnek, hogy több em- 

litt meg a háztetőről csapta le a munkást, 

nekült meg a kepékbe rakott gabo- 

svéket fölemelte, szétszedte s a 

áezt elválasztá a szártól. Házfedeleket kapot5 

1 tüzfalakat rontott össze, nyitva maradt ab- 

tokat, redőket sarkostól kitépett s öszszezü- 

t. A d.-győri vasgyárban is nagy károkat 
zott. Többi közt a vaskürtőkből néhányat 

dre dobott. Egyszóval tett kárt annyit, mely- 

I nehéz kiépülni. Mindezeknél fogva a han- 

n sem 

télet esett áldozatul a szőlőkben. Más he- 

rögtőn szörnyet halt. Az emberáldozatokra 

natkozó adatainkat fentartással közöljük. - 

Szegszárdról irják 10-ről. A jég tegnap 

faddi határt egészen, a gerjenti és duna- 

ent-györgyit pedig részben elverte s a faddi 

hányültetvényeket telyesen elpusztitotta. 

Győrről irják. Pénteken a délutáni órák- 

in Révfalu felől, fölötte gyanus felhők tornyo- 

dtak az ég azurszin falára; alig telt el egy 

1 óra, mire egy iszonyatos förgeteg támadt, 

ely ugyszólván az utczán való járást is kép- 

lenné tette; közben-közben, mintha csak ég- 

pilás volt volna, megeredtek az ég csatornái 

elkezdett a két elem egymással egyesülve 

ppant moraj mellett működni. Győr-Révfalu- 

mn a lakosságot teljes izgatottságban tartotta, 

támos keritést tépett le helyéből a duló főr- 

eteg s több érzékeny károkat okozott a zöld- 

ges kertekben, a gyümölcsfákban. Egy na- 

yobb pajtának oldalát kidöntötte, a különbőző 

e és fadarabokat a szomszédházak udvarába 

odorta el. Egyes házaknál nemcsak az udvar 

ölt el vizzel, hanem még a konyhák, sőt szo- 

ják is usztak az árban. A lakosság előtt élénk 

mlékezetben lévén a nem régen történt budai 

zerencsétlenség, nyughatatlanul járt, belt, kü- 

önböző irányban; később a babszem nagyságu 

jég láttára - nyughatatlansága a legerősebb 

izgatottságba ment át, de az mihamar beszünt 

sni. A roppant szélvész a Györ és Révfalu 

közt létező hajóhidat szétszaggatta, mi által a 

tözönségnek jelentékeny kárt okozott. Valóban 

soda, hogy emberhalál nem fordult elő. 

Az országos magyar képzőmüvészeti 

társulattól. 

Az országos magyar képzőművészeti tár- 

sulat által a műcsarnok" javára rendezett 

műsorolás, habár a legszélesebb körökben me- 

leg pártolásra talált, eddigi eredménye mégis 

(ekintettel arra, hogy a művészek által aján- 

dékozott kisorsolandó művek értéke 50,000 

frtot meghalad s a kezelési költségek is te
temes 

összegre emelkedtek, teljesen kielégitőnek nem 

vétethetett. Ennélfogva, nehogy a műv
észek ál- 

tal tett áldozatok sikertelenek legyenek, a vá- 

lasztmány. mint annak idején a közgyülésnek 

bejelentette s hirlapilag is közzé tette, nem 

hárithatta el magától a kötelezettséget, hogy 

a f. é. május hó 1-ére kitüzve volt huzási ha- 

táridő elhalasztását kérelmezze. A nagyméltó- 

ságu pénzügyi miniszterium ezt legközelebb en-
 

gedélyezvén f. é. junius 26-án 32190 sz. alatt 

kelt leiratával a sorsolás ujabbi határidejéül 

évi oktober 24-ét tüzte ki, 3 mely 

napon a sorshuzás hatósági felügye- 

let mellett okvetlenül meg fog tar- 

tatni. 

Ujra és melegen ajánljuk tehát ez ügyet 

a közönség pártfogásába A részvét ösztönzésé- 

al szolgálhat a nyeremény esélyén kivül 

azon tudat, hogy csekély áldozattal a hazai 

müvészet jövőjének, mondhatni biztositására 

szolgáló intázmény létrejötte hathatósan elő- 

mozdittatik. Egyuttal bátrak vagyunk azon t
isz- 

telt műpártolókat, kik a megtartott sorsjegyek 

árát még ki nem fizették, tiszteletteljesen fel- 

kérni, hogy az illető összeget legkésőbb f. é. 

julius hó 31-ig beküldeni sziveskedjenek. Ha 

netán eme sorsjegyek egészben meg nem tar- 

tatnának, kérjük azokat is e napig okvetlenül 

visszaküldeni, hogy azokkal másfelé rendelkez- 

hessünk. 

Végül megjegyzendőnek véljük, hogy a 

300 nyeremény végleges jegyzéke a társulat 

titkári hivatalánál betekinthető. 
Budapest 1875 julius 10-én. 

Az orsz. képzőművészeti társulat 

igazgató választmánya. 

61-ik közlemény a kolozsvári árvaház- 

ra történt adakozásokról. 

A közelmult lövész űnnepély alkalmával a 

Bukuresti lővész urak ajándékoztak, 50 

darab 20 frankos aranyban 1000 frankot. 

A nagyméltóságu belügyminiszteriumtól 

april hóban 500 frt. 

Részvényes 2 frt évi dijjal. 
Bán Istvánné ivén: 

Majorszki János, 1 részvény. 

; Ajándóékok. 

A tizoltók báljából (utólagosan) 17 írt, 
Horovitz Samuné 5 frt. Reinbold Olivérné ő frt, 
gr. Tnanginé 2 frt, ifji. Bodor Pálné 1 frt, 

Macedonffy Helén 5 írt, Hegedüs Ida 1 darab 

aranyat. Öeszesen 35 frt és egy darab arany. 

Ajándékok a fölszereléshez. 

Tamási Péterné 1 sajtot, Ürmösi Sámuel- 

né 5 font zsirt, 6 font szalonnát. 

Fogadják a nemesszivü adakozók mind- 

nyájan s főkép a bukuresti lövész urak, kik 

itt mulatásuk idejét oly nemes és áldásdus 

adománynyal örökitették meg, az árvaházi vá- 

lasztmánynak árvái nevében hálás köszönetet
. 

Kolozsvár 1875. julius 12-ikén. 

Br. Bornemissa Ignáczné, Szász Domokosné, 

elnök. titkár. 

Helyreigazitás. A folyó évi jun. ha- 

vában megjelent 60-ik árvaházi közleményben 

Czink Jánosné gyüjtése tévesen 7 frtnak ira- 

tott 5 frt helyett, mit ezennel helyreigazitunk. 

Sz. D. né. 

A „KELET" magán-távirata. 
Feladatott Buda Pesten julius 14. 10. ó. 30 p. d e. 

Érkezett, julius 14 11. ó. 20 p. d. u. 

Tegnap ministertanács volt, me- 

lyen a pénzügyér előadta bécsi utja 

eredményeit. A román kamara elfogadta 

az osztrák-magyar vámegyezményt. Teg- 

nap Ferdinánd királyért a budai fő- 

templomban a primás regulemet tartott, 

melyen a hivatalos világ megjelent. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, jul. 14. 1875. 

- A m kir. igazságügyminister 

Halász Jakab gyula-fehérvári ügyvédet a Gy.- 

Fehérvártt rendszeresitett m. kir. közjegyzői ál- 

lomásra kir. közjegyzőnek nevezte ki. 

- A budai vizkárosultak érdekében 12 

frt 40 krral terhelve a következő levelet vet- 

tük: Tekintetes szerkesztő ur! Cserneken 

folyó hó 8-án este egy kicsiny számu társaság 

Lucretia napját ünnepelte. Az ünnepeltre, 

gr. Lázár Lucretiára, történt felköszöntések 

után alólirt inditványozta, hogy a budai viz- 

károsultak javára gyűjtessék könyöradomány. 

Az adakozás nyomban megkezdetvén, pár percz 

alatt 12 frt 40 kr. gyült össze, mit is ide 

zárva ama kéréssel van szerencsém beküldeni, 

hogy az adományt a fenn irt czélra tovább 

küldeni sziveskedjék. A nemes lelkü adakozók a 

következők: Pataki Dánielné szül. Gr. Lázár 

Lucretia 2 frt. Pataki Dániel 1 frt. 

Pataki Anna 50 krt. Vállya Fereczné 

1 frt. Pataki Albert 50 krt. Vállya Fe- 

rencz 2 frt. Béldi Dénes 1 frt. Vass 

Imre 1 frt. Veress József 40 krt. Na- 

láczy Ákos 2 frt. ifj. br. Diószegi Géza 

1 frt. o. é. Cserneken, 1875 évi julius 10-én 

Makfalvi. E szerint begyült összesen szerkesz- 

tőségünkben 109 frt 94 kr. 

- Kitüntetések. Dr. Kautz Gyula 

egyetemi tanárt s orsz. képviselőt ő felsége 

méltán megérdemelt kitüntetésben részesité. A 

tegnapi hiv. lapban a következőket olvassuk: 

Személyem körüli magyar miniszteriumom ve- 

zetésével megbizott magyar miniszterelnököm 

előte jesztése folytán dr. Kautz Gyulának, a 

budapesti egyetem nyilvános rendes tanárának, 

a tanügy s irodalom és a közélet terén szer- 

zett érdemei elismeréseül Lipót-rendem lovag- 

keresztjét dijmentesen adományozom. Kelt Schön- 

brunnban, 1875. évi jun. hó 25 én Ferencz 

József s. k. B. Wenckheim Béla, s. k. 

- A kolozsvári egyetem ifjuságát 

a csernovitziak meleg hangon szóló felszólitásban 

hivták meg az egyetem oktoberben leendő ün- 

nepélyes megnyitására s Bukovinának Ausztri- 

ához való tartozása századik évfordulójának 

ugyanez alkalomból megtartandó ünnepélyére. 

- HBirtelen halál. Nagy-Szebenben e 

hó 12-én egy kőmives legény több társával 

együtt a tanácsbázhoz ment, hogy külföldre 

szóló utlevelét kivegye. Midőn az első lépcsőre 

reálépett, hátraesett és rögtön szörnyet halt. 

Kevés perczezel azelőtt barátjaival a tanács- 

ház előtti padon ült és a legvidámabban be- 

szélgetett velők. 
- A kolozsvári állami tanitónőképez- 

de f. évi julius 16, 18, 20, 22, 24- és 26 án 

tartaudó közvizsgáinak sorrendje: Pénteken ju- 

lius 16-án d. e. 8-12 óráig a gyakorló isko- 

la növendékeinek vissgálata minden tantárgyból. 

Vasárnap, julius 18 án d. 9-12 óráig zongora 

és énekvizsgálatok az I. II. III kép. osztályok- 

ban. Kedden, julius 20-án d. e. 8-1 óráig a 

kép. I. II. III. osztályának a nevelés tudomá- 

nyi tantárgyakból. Csötörtökön, 22-én d. e. 

8-1 óráig a kép. I. II. III. osztályának a 

julius 14-én d. e. 8-1 óráig minden osztály- 

nak a számf anból, a II-iknak az egyetemes tör- 

ténelemből, és a III-iknak a hazai történelem- 

és alkotmánytanból. Hétfőn, julius 26-án d. e. 

8-1 óráig mindegyik osztálynak természettu- 

dományokból s az I. és II-ik osztálynak a föld- 
rajzból. A női kézi munkák, rajzok, irások és 
fogalmazványok a vizsgálatok ideje alatt köz- 

szemlére lesznek kitéve. 

- Sepsi-Szt-György, julius 

nével, kocsikkal nagy számban ment Künle Jó- 

zsef a napokban megválasztott sz. elvü képvi- 
selő elébe az Epres-tetőig, hol Bakcsi Ferencz 
lelkes beszéddel fogadta, mire Künle megha- 

tottan válaszolt, mig szakadatlanul folyt az él- 

11-én 

ünnepet últ; a város és vidék zászlókkal, ze- 

magyar, német és román nyelvből. Szombaton, 

jen-kiáltás; az egész város talpon volt. Mire a 

sokaság Künlét lelkes éljenek közt lakásáig 

kisérte, addig a kocsija egészen megtőlt virág- 

koszorukkal. Este barátságos vacsora volt Kün- 

lénél felköszöntésekkel Tiszára. 

- Medgyes közelében a szőlőket és 

tengeri földeket teljesen elpusztitotta a vihar; 

Apátfalván szörnyü zugással galambtojás jég 

esett, még pedig 3/4-ed órán át, ugy hogy a 

mezők és szőlők mintegy hólepellel voltak bo- 

ritva; a jégdarabok egy 14 éves leányka fejét 

annyira bezuzták, hogy szegényke eszmélet 

nélkül hevert a földön. A tengeri és szőlő 

majdnem mind oda van. Monorán a mező 

egész télies szint öltött, a kévék kicsépelten 

hevernek a földön, a tengeri letördelve, a sző- 

lőtőkék üresek, tán évekre vannak elpusztitva; 

a falu majd mindegyik háza fedél nélkül áll; 

a zivatar oly sebesen jött, hogy a mezőn dol- 

gozó munkásoknak nem volt már idejük me- 

nekülni, véres fejekkel jöttek a faluba; sok 

madár lelte a jégben sirját. A nép szomoru 

jövőnek néz eléje. 

- Fogaras közelében Felső-Ugyán ju 

lius 8-án nagy tűzvész volt, mely több, mint 

80 gazdát érzékenyensujtott. Az emberek, mi- 

dőn a tűz kiütött a mezőn voltak s mire a 

helyszinére futottak, csaknem az egész utcza 

lángban állott. Nehány gazdának mindene oda 

égett és csak öt gazda biztositotta épületeit. 

A nyomor igen nagy. 

- A képviselővalasztás statiszti- 

kája. Eddig megválasztatott összesen s82 kép- 

veselő. Ezek közül szabadelvü párti: 21; 

közjogi ellenzéki: 29; conservativ: 19; nem- 

zetiségi: 28. A megválasztott képviselők közül 

185-en tagjai voltak a legutóbbi országgyülés- 

nek, 2.en valamely előbbi törvényhozásnak 

1865. óta; 176-an egészen uj emberek. 

- A királyhágóntúl junius 11-én 

történt legujabb választások a következők: N.- 

Károlyban, a máté-szalkai kerületben Péc- 

hy Jenő szabadelvü párti volt képviselő nagy 

lelkesedéssel képviselővő választatott. Zorlen- 

czen Petricu Gyula 536 szavazattal Pa- 

tyanszky Elek 528 szavazata ellen képviselőnek vá- 

lasztatott. Petricua Gy. sz. e. párthoz tartozik. 

Kis Becskereken magyar, román és német vá- 

lasztók általános lelkesedése közt Deschán 

Géza sz. e. párti képviselőnek megválasztatott. 

Az aranyos-medgyesi (szatmármegyei) kerület- 

ben Kende Kanut sz. e. párti 140 szótöbb- 

séggel Solymosi Bálint függetlenségi ellen kép- 

viselőnek megválasztatott. 

- Az országos magyar képző- 

müvészeti társulat igazgató választmányá- 

nak határozata folytán bátor vagyok a társu- 

latnak oly helyen lakó t. vidéki tagjait, a hol 

ügynökök nem léteznek, tiszteletteljesen értesi- 

teni, hogy f. é. julius hó 15-étől kezdve a tag- 

illetményeket, ugy mint a mult évben történt, 

utánvétel mellett fogom szétküldeni. A jelen 

évi tagilletményeket képezik: 1. Egy nagyobb 

faldiszitményre is alkalmas rézmetszet Rubens- 

nek ,Szt. Ildefonzó? czimű oltárképe után. 2. 

Egy négy rézmetszetből álló album. 3. A ta- 

gok között kizárólag rendezett első műsorsolás 

nyereményjegye. A kisorsolandó művek összes 

értéke 5810 frt, a nyeremények száma I1ő. 

4. A társulati kiállitásokra szóló családi belép- 

ti ingyenjegyek. Azon tisztelt tagok, kik a tag- 

illetmények átvételéről netalán más uton kiván- 

nak intézkedni, sziveskedjenek erről alulirottat 

idejekorán értesiteni, nehogy a csomagolás és 

elküldés által a társulatnak szükségtelen költ- 

ség okoztassék. Telepy Károly, mint az 

orsz. m. képzőművészeti társulat titkára. 

- Egy uralkodó hadsereg nélkül. II. 
János, Lichtenstein herczege, valahára meghall- 

gatta 15 tagból álló parlamentjét és kegyel- 

mesen elrendelni méltóztatott, hogy 90 ember- 

ből álló hadserege felosztassék. Nem tudjuk, 

bogy követni fogja-e a monacoi fejedelem e 

nagyszerüű példát, de az kétségtelen előttünk, 

hogy a nagy államok is sokat nyernének, ha a 

felfegyverzett békének utolsó órája köszöntene be. 

- A haragos szultán. A zanzibári 

szultán nővérét két évvel ezelőtt megszerette 

egy német kereskedő, § minthogy reménye nem 
lehetett, hogy kezét megnyerhesse, - meg- 

szöktette, el is vette. A bájos keresztény me- 

nyec-ke a mult hó végén Angliába ment, hogy 

bátyjával, a zanzibári szultánnal kibéküljön, de 

utazása nem vezetett czélhoz, mert a haragos 

szultán semmi áron sem akar kibékülni, s a 
legdurvább módon adta neki már pár izben ez 

elhatározását tudtára. 

- Nagymérvü lopás. A bécsi rend- 
őrigazgatóság táviratilag jelntést kapott Lon- 
donból, hogy Stewens aszszonyságtól 100,000 
frt értékü ékszert lopott el Pauline nevü fran- 

czia komorna. 5000 frank jutalom van kitüzve 
annak, a ki az ellopott ékszereket visszaszerzi. 

végett. 

- Aczél inggallérok. New Yorkban 
nemrég egy gyár keletkezett, melyben aczél 
inggallérokat gyártanak. E gallérok hófehérre 
vannak zománczozva és rendkivül tartósak. Egy 

darab ára egy dollár. Ha e gallérokon vala- 

mi baj esik, nem a mosónéhoz vagy a varró- 

nőhez, hanem a lakatoshoz küldendők kijavitás 

Királyfi vagy Árva kis Katícza.) 

Az királyfi urfi mit gondol magába, 

Uhum, áhám, mit gondol magába.
 

Felöltözék egykor kocsis ruhájába, 

Uhum, áhám, kocsis ruhájába. 

Azzal elindula Biró szép leányhoz, 

Uhum, áhám, Biró szép leányhoz 

Jó napot, jó napot Biró szép leánya, 

Uhum, áhám, Biró szép leánya. 

Isten hozta kendet, kendet kegyelmedet, 

Uhum, áhám, kendet kegyelmedet, 

Üljön le, üljön le erre a tűzhelyre: 

Uhum, áhám, erre a tűzhelyre; 

De nem azért jöttem, hogy én itt leüljek, 

Uhum, áhám, hogy én itt leüljek, 

Hanem azért jöttem, ha kend hozzám jőne, 

Uhum, áhám, ha kend hozzám jőne, 

Nem menyek, nem menyek, szegény gubás 

legény, 

Uhum, áhám, szegény gubás legény. 

A szomszédba lakik polgár szép leánya, 

Uhum, áhám, polgár szép leánya, 

Jó napot, jó napot, polgár szép leánya, 

Uhum, áhám, polgár szép leánya, 

Isten hozta kendet, kendet kegyelmedet, 

Uhum, áhám, kendet kegyelmedet, 

Üljön le, üljön le erre a tüzhelyre, 

Uhum, áhám, erre a tűzhelyre; 

De nem azért jöttem, hogy én itt leüljek, 

Uhum, áhám, hogy én itt leüljek, 

Hanem azért jöttem, ha kend hozzám jőne, 

Uhum, áhám, ha kend hozzám jőne, 

Nem menyek, nem menyek szegény gubás, 

legény, 

Uhum, áhám, szegény gubás legény, 

A szomszédba lakik árva kis Katicza, 

Uhum, áhám, árva kis Katicza, 

Jó napot, jó napot szegény árva leány, 

Uhum, áhám, szegény árva leány, 

Isten hozta kendet, szegény gubás legény, 

Uhum, áhám, szegény gubás legény, 

Üjön le, üljön le, erre a karszékre, 

Uhum, áhám, erre a karszékre; 

De nem azért jöttem, hogy én it leüljek, 

Uum, áhám, hogy én it leüljek, 

Hanem azért jöttem, ha kend hozzám jőne, 

Uhum, áhám, ha kend hozzám jőne. 

Elmenyek, elmenyek, szegény gubás legény, 

Uhum, áhám, szegény gubás legény, 

Gazdagnak gazdag kell, szegénynek szegény 

kell, 

Uhum, áhám, szegénynek szegény kell. 

Ő is csak megtére, hazájába mene, 

Uhum, áhám, hazájába mene, 

Ottan felöltözék talpig ángliába, 

Uhum, áhám, talpig ángliába, 

Azzal ismét mene Biró szép leányhoz, 

Uhum, áhám, Biró szép leányhoz, 

Jó napot, jó napot Biró szép leánya, 

Uhum, áhám, Biró szép leánya, 

Isten hozta kendet királyi ruhába, 

Uhum, áhám, királyi ruhába, 

Üljön le, üljön le erre a karszékre, 
Uhum, áhám, erre a karszékre, ; 

De nem azért jöttem hogy én itt leüljek, 

Uhum, áhám, hogy én itt leüljek, 

Hanem azért jöttem ha kend hozzám jőne, 

Uhum, áhám, ha kend hozzám jőne, 

Elmenyek elmenyek cizfra rubás legény, 

Uhum, áhám, czifra ruhás legény, 

Szegénynek szegény kell, gazdagnak gazdag 

kell, 

Uhum, áhám, gazdagnak gazdag kell, 

Nem kellesz már nekem Biró szép leánya, 

Uhum, áhbám, Biró szép leánya, 

Mikor szegény voltam, akkor nem kellettem, 

Uhum, áhám, akkor nem kelletem, 

Jegyesem, gyürűsöm szegény árva leány, 

Uhum, áhám, szegény árva leány, 

Ő is csak elmene polgár szép leányhoz, 

Uhum, áhám, polgár szép leányhoz, 

Jó napot, jó napot, polgár szép leánya, 

Uhum, áhám, polgár szép leánya, 

Isten hozta kendet királyi ruhába, 

Uhum áhám, királyi ruhába, 

Üljön le, üljön le, erre a karszékre, 

Uhum, áhám, erre a karszékre; 

De nem azért jöttem, hogy én itt leüljek, 

Uhum, ábám, hogy én itt leüljek, 

Hanem azért jöttem, 

Uhum, áhám, ha kend hozzám jőne. 

Elmenyek, elmenyek czifra ruhás legény, 

Chum, áhám, czifra ruhás legény, 

kell, 

Uhum, áhám, gazdagnak gazdag kell. 

Uhum, áhám, polgár szép leánya, 

Uhum, áhám, akkor nem kellettem, 

Jegyesem gyürűsöm szegény árva leány
, 

Uhum áhám, szegény árva leánn
yy 

Végtire elmene árva Katiczáhot, 

Uhum, áhám, stb. 

versiója ép 

Vadrózsáinak" II. kötetében fog
 megjelenni. M 

országi versióját lásd : Erdélyi népdalok, 

378. lap. 

Uhum, áhám, st 
üljön le, üljön le, erre 

Uhum, áhám, stb,b 
De nem ezért jöttem hogy 

Uhum, áhám, stb. 

Hanem azért jöttem, jössz-e h 
Uhum, áhám, stb.,. 

Nem menyek, nem menyek 
Uhum, áhám, stb. 

Jegyesem gyürűsöm szegény gub. 
Ühum, áhám, stb. 

ha kend hozzám jőne, 

Szegénynek szegény kell, gazdagnak gazdag 

Nem kellesz, nem kellesz, polgár szép leánya, 

Mikor szegény voltam, akkor nem kellettem, ; 

-
 

*) E költemény a Székelyeégen 
forgalomban levő 

egy ismeretes népballadának. Kriza János 

Én vagyok, én vagyok szegény 
Uhum, áhám, st. 

Tiéd vagyok, tiéd, szegény gub 
Uhum, áhám, stbb. 

Ő is felkészüle hat lóval hintóval, 
Uhum, áhám, stb,,),),),), 

Hat lóval hintóval, tizenkét 
Uhum, áhám, stbb.b. 

Ugy vitte el haza árva kis Kati 

Julius 12-én 57, Metali 
Kamat - 57 Nemzeti kö 
frt. 1865-iki államkölcsön 112.7 
nyek 987. - Hitelrészvények 
111.45. fri. Ezüst 100.70 Cs.1 

Napoleond'or 8871/, 100 
tékü ő4.7. - 

Urbéri kötvények: Magyai 
Temesvári 80.50 Erdélyi 80.60 

Felelős szerkesztő : Béké 

jelenleg Előpatak »mn rendel 

és szájbajokban és készit muűfog 

és légnyomatu sorfog 

idegenek egy fogat eg 
alatt kapnak, egé 

szálloda) a 19-ik és 20-i 
bákban. 

lönős figyelmet érdemel. Ez 

levőleg a legrégibb s a legs 

1874 ben ismét nála nyer 
sorsjegyet s e ház a nála 

több izben fizette ki a 360, 

LI 

ha magasb műlo 
erőműtan, 

Nagy bohóza 

agyanazon 
Mozárt vV 

tekkel 



irdetmény. 
ir. uügyészség felügyelete alatt álló kolozsvári kir törvény 
egyesitett kolozsvári kir. járásbirósági fogház, ugy nem- 

z felügyelői lakás, börtönöri laktanya fűtésére, valamint a rab 
2 az 1876 dik év január 1-től azon év utolsó napjáig mérnöki 

szerint szükségelfető mintegy 52 az-az ötvenkét 86G" Hhosszu 
tümifa emállitéa aa ezennel az árlej- 

tétetikk 
jtés helyéül a kolozsvári kir. ügyészség hivatali helyisége (bel-farkas- 
sz. alatt) megtartási napul pedig ES7-dik év nugustus 
a d. e. I órára tűzetik ki. - Kikiáltási árul ölenként 10 frt 92 kr. 

meg, s az összes 564 frt 84 kr. kikiáltási árnak 10%-je, a tárgya- 
észtvenni akaró vállalkozó által bánatpénzül leteendő. 

ásbeli ajánlatok az árlejtésre kitüzött óráig a kolozsvári kir. ügyész- 
dtatnak. 
sjánlatnál az ár, melyért a vállalkozó a vállalat elfogadására ma- 

lezi, nem csak számmal, hanem betüvel is határozottan kiirandó; különö- 
e ő az is, hogy az ajánló az árlejtési feltételeknek magát minden ki- 

Ikül aláveti, s végül az árlejtési hirdetményben meghatározott bánatpénz 
atot tartalmazó csomaghoz melléklendő. 
árlejtés alapját képező vállalati feltételek a hivatalos órákban, alólirt 

észség hivatali hely ségében megtekinthetők. 
kir. a lgyészségtől Kolczsvártt, julius 7. 1875. 

a kir. ügyész távollétében : 
BODOR LÁSZLÓ, kir alügyész. 

(520) 

Legitanőbb szép itő-sz 
e 

(Aküölniviz einteseenilaja meéba 
25 és 75 Er. 

Kitünő minőségben nemcsak mint illat- és mosdó-viz, ann mint dicső gyógyerejü se- 
gédszer, mely az illatszereket éleszti és erősiti. 

Borchardt orvost. VÖVENY-SZAPPANA. /e0RcHAROT 
bőr szépitésére és épentartására, és minden bértisztátlanság ellen, valamint mindenne- 

: mű fürdőkhöz nagy sikerrel használható. KRZUTER-/ 
E Lepecsételt eredeti csomagokban 42 kr. m SEIFE, 

Dr. BERINGUIER NÖVÉNYI HAJEESTŐSZERE. 
(Teljes tokban kefék és csészékkel 5 frt.) 

Mint tökéletesen czélszerünek és teljesen ártalmatlannak ismert szer a hajak és szakál, ngy a 
szemöldök minden árnyazatu szinre való tetszés szerinti tartós befestésére. 

Dr. EIES tanár növényi rud- hajkenőcse 
fokozza a haj fényét és hajlékonyságát, alkalmas egy szersmind a hajidomoknak épen tartására. 

me Eredeti darabja 50 r 

Dr. Béringuier növénygyökér-olaja 
hoszszasabb használatra elégséges üvegcsében ára i frt o. é. =z 

A legalkalmasabb növényszerekből készitve, a haj és szakál épen tartása, erősitése és szépité 

sére, ugy szinte a kellemetlen fejkorpa és sömörképződés meggátlására. 

DE Suin de Boutemard fogpasztája 
egész és fél csomagocskákban 70 kr. és 35 kr. 

egjut nyosabb, legkényelmesebb és legbizt sabb szer a fogak és fog us épentartása és tiszti- 
tására; e e pászta egyszersmind az egész szájüregnek igeun jótékony üdeséget kölcsönöz. 

Balzsamos olajbogyó-szappan. 
nt szelid és hathatós mindennapi mosdószer, még a leggyöngébb bőrű hölgyek és gyermekek számára is igen 

: . ajánltatik. ' 
ses Eredeti csomagban 35 lr. 

Dr IAR UNG 

uu Aag omna 
y és szépitésére a legjobg chinahéj lefőzése balzsam- olajjal. 

S Ára s5 kr. 

Dr. Hartung NÖVÉNVY-HAJENŐCSE. 
A leghatható b, táp alóbb folyadékok és növényrészekből, a hajnővelés 

előmozditása és élesztésére. Sa ra s5 kr z 

LEDER TESTVÉREK 
belzsao halmányolaj-szappana. 

a finom és olegó mosdószer. 

TUNa 

a valamennyi fentebbi czikk, mint feltünő tulajdonságuk által dicsére ár 
lódiságukérti jótállással kizárólagosan kaphatók: olozsvartti WOLFF e pgygpayat éér 
kné valamint: Beszterezén : Kelp Ferencz; és Dietrich ét Fieischer. Bethlenben: Berándy Dániel gyógyez 
ban: Marscher W. Er , és Jekelius Ferdinánd gyógyszerészenél Fogarasban: Lauritsch Gyula. Kézdi- 
helyet; Fejér Lukács. Maros-Vásárhelytt: Foga asi J, D. Medgyesen: Breckner hároly. Segesvártt: 
bache J. B. 4fiai Sz.-Régenben: Kinn János G. Szász-Sebesen: Weissőrtel Ad. G. X. Szebenben: Wer- 

sepeleszet: Gnyörgyön: Benkő és Csutak. Szamosujvártt: Placsiatár Dávid gyógysz. Sz.-Ud- 
A gyógysz. lordán: Rigó J. F. 

Felhér Iillós 

R. Hornsby és fianak 
ajánlja világhirü 

irt s sigulk. jeles képességük é és összes részeimelk alig elkopása folytán 
alan első dijakkal, ugy legujabban 1874 ben a nemzethközi gazdasági 
tá n Varsóban a becsület-oklevéllel tüntettettek ki. 

ovábbá az ezekre történendő mielőbbi megrendeléseket, valamint a netán szükséglen- 
géprészek bejelentését, hogy a t. cz. gazda közönséget idejekorán kiszolgálhassa. 

Iroda és kiállitási csarnok: 

soen: uidapeostemn: 
se 13, ,Hotel Hungaria' Üllői-ut 12. sz. ,Köztelek," 

orsz. sazd. eyeo-ilet 

6628 

sz os. le-ő (809) (3-3) 
Pályázati hirdetmény! 

Ns. Kolozsmegye mocsi járásához tartozó magyar-palatkai és puszta kama- 
rási köriegyzőséget üresedésbe jövén, - azokra külön-külön pályázat hirdettetik. 

m. palatkai körhöz, M-Palatka székbelylyel. M. Légen, M.-Pete- és Ka- 
tona koek a p- kamarásihoz, P. Kamarás székhelylyel, M.-Szombattelke, 

! 

í 

fizetéssel járók. 
Pályárni kivánók felkéretnek, hogy szabályszerű okmányokkal ellátott kér- 

vényeiket folyó év julius-hó 25-ig az alólirthoz nyújtsák be.- A 
választási napok, előbbire Is7 julius-hava 26, utóbbira 1875 jultas 
=7-kén a körjegyzői székhelyen. 

A mocsi járás szolgabiróság. 
M--Kályán, 1875. julius 10 kén. KOMIS LAJOS, 

szolgabiró. 
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Utolsó hét! 
HMolozsvártt 

a fapiaczon levő 

OSARNOKBAN 
ut mk 1 hélel látható 

Haj-ifjitó-tej aj-ifjitó-tej. 
A „Puritas' nem hajfesték, hanem 

tejnemü flyadék, mely majdnem azon cso- 
dálat s hatással bir, hogy ösz hajakat meg- 
ifjit, az-az lassanként, még pedig legké- 
sőbb tizennégy napalati amaszint 
visszaadja melyiyel eredetileg birt! . 

A „Puritas nem tartalmaz festék 
anyagot. A haj tetszés szerint vizzal mosat 

hatik, lehet tehérre átvont vánkoson aludni 

és gőzfürdőket ha ználhatni a festéknek 

nyoma sem vehető észre, mert a 

PURITAS- 
nem fest, hanem itjit. 

A haszmnálat 
a világon a legegyeszerübb. A tejb 1 a kézre 
öntetik, s addig dörzsöltetik vele a haj, 
mig kellően meg van nedvesitve, s ez min 
dennap egyszer ismételtetik. Ebből áll az 
egész. Ha a h.j ismét visszanyerte eredeti 
természetes szinét, mi rendesen tiz tizenkét 

nap mulvya történik, további fentartására 
elegendő a tejnek hetenkint 2-3-szor való 
használata, s ugy bajusz-, pofa- és telesza- 
kál, valamint a leghosszabb női haj is meg- 

ifjittathatnak. 

Egy üveg Puritas' ára 2 ífrt. (pos- 
tai szétkülcésnél 70 krral több) s készpénz 
zel, vagy utánvéttel kapható Franz Ottó 
és társánál Bécs, Mariahilfer- 
sirasse 38. szám. 

Ertesités. A legkedveltebb 
ilatszerek , szépitő és pipereasztali czikkek, 
bel- és külföldiek. főlég franczia és 
angol különlegességek, mindig 

legnagyobb válásztékban s a legjutányo- 
sabban kaphatók és készfizetés vagy után- 
vét melett szerezhető meg. 

itüntetett boncztani 

FLORENCZI MUZEUMA 
Urak és hölgyek 

számára nyitva van 
reggeli 9 érától esti S óráig. 

*a Jegyzet. A ki az alábbi 
szelvény-jegyekből egyet a pénztárnál be- 
mutat, a bementi díjuak csak felét fizeti. 
Számos látogatásért esd 

tisztelettel : 
WALEN ADOLF. 

EIEJS- G 
a WALTER-muzeumba. 

A ki egy ily jegyet bemutat a pénztárnál 
a bementi dijnak felét fizeti 

RsJ-EGY 
a WALER-muzeumba. É 

A ki egy ily jegyet bemutat a pénztárnál 
a bementi dij ak felét fizeti 

EEJSJ-EG 
a WALElt-muzeumba. 

A ki egy ily jegyet bemutat a pénztárnál 
(186) (13-20) a bementi dijnak felét fizeti. 

Éppen most jelent meg, magyár forditása 
a hirneves igen tanul ágos könyvnek: 

Az önmegóvás. 
tanácsadó minden korbeli fér- 
fiaknak, Laurentiustól. Boritékba le- 
Becsétélve. 

Számtalanszor bebizonyult 
segély és orvoslása (2ó éves ta- 
pasztalás f lytán!) a 

G rea lé e agn 

ongesegi 
kllapotoknak a finemző tagok- 
ban. ideges bajokban sat. mint a 
rongáló önfertőzés és faji kiesapon- 
gások következményének, - Minde 

köny árusnál, jelesül Kokai Lajosnál, 
Károlyutczában. Ára 2 frt 30 kr. 
A közönség óvatik bizonyos utánzá- 
soktól és majmolások ól e könyvemrenéz- 

ve. melyek a kozönvség elámitása tekin- 
tetéből még hirdetményem szószerin- 
tileirasáig is terjednek Azért fi- 
gyelje mindenki arra, hogy kenyvem 

eredeti 35 dik kiadását 
Laurentiustól 

kaphassa, mely egy 8-ad rét 208 lapos 
kotetet képez 

60 bonctani ábrával 
acélba metszve és a szerző névbélyegé- 
vel van pecsételve. 

Laurentius tanár. 

HEUCSJ-HG 
a WAILTER-muzeumba. 

A ki egy ily jegyet bemutat a pénztárnál 
b i dijnak felét fizeti. 

EUÖsJ-EGY 
a WwWwALTER-muzeumba. . 

A ki egy ily jegyet bemutat a pénztárnál, 
a egement felét zeti 

mé: 
dijnak 

EUJs J-EG 
a WAITER-muzeumba. 

A ki egy ily jegyet bemutas a pénztárnál, 
a bementi diinak felét fizeti. 
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Nyomatott Stein János I m. ir egyetemt yondásanál a az ev. ref. tanoda betüivel Kolozsvárt. 

Nosoly, Nagy-Sármás és Kiss- Sármás községei tartozván, körönként 500 frt. évi selz ert. muzetim 1-egyl 

Különös tekintettel a jegybank kérdésre és hazai 
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fo 
jelenik. Azon t. cz. megrendelő, ki most az els 
füzet átvételekor 2 fri 30 art fizet, a ILil 
füzetet, megjelenésekor, utánfizetés nélkül kapja 
Az egész muunlka bolti ara 3 forint 

Postán küldve 15 kr. bérmentesen 

de a pénz előre beküldendő, leg- 
czélszerübb 8 darab 5 kros levél 
bélyegben. 

? csinos félbőr kötésben. 

ez 
e 

eség,. 

- 
a 

ini sva 
A 3-r 

.e i 

alö seés a 

e. 1urr0 or Tes ua 
él i z 

om UDOSÁGOK !! 
kön vá . 

megjelentek és nála, valamint minden ansa 

könyvkereskedésben kaphatók: 

Az én hitvallásom. 
Irta dr. HATALA PÉTER. Ára 1 frt 50 kr. 

ölesey élete. 
Irta VAJDA VIKTÖR. Ára 2 frt 50 kr. 

Széptan vagy aesthetika, 
a művelt közönség -zámára, 

IÍrta BABICS KÁLMÁN. 
II. Kiadás. Ára 2 frt 80 krajczár. 

Közjegyzői iratminta-tár. 
Szerkeszté dr. GRÜBICY LÁSZLÓ Ara 2 Ét. 

A bankügy elmélete. 
viszonyainkra. 

A pesti hazai első takarék-pénztár által 
jutalmazott mű. 

Irta BEÖTHY LEÓ. Ára 4 frt. 
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zjoga. 
Irta ar. Kolosvári Sándor, egyetemi jogtanár. 

I. Füzet. 

Az egész mű (2 füzetben) 24-26 ivr 
terjedni és még ez év folytán okvetlen mee 

Beemned. 
Megrendeléseket junlius végéig elfogac 
Stein János könyvkereskedése; azután a holt 
ár lép életbe. 

lamuár -én 
használatba jövő 

etékelt és sulyok ábrái magyarázattal 
Ára csak 10 kr. 


